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b Allah Teölönin, elçilerini gönderdiği, kitaplarını indirdiği, cinler ve insanlar 


olmak üzere bütün yarattıklarına farz kıldığı şey,İslâm akidesidir. 
Nitekim Allah Teâlâ bu konuda şöyle buyurmuştur: 


< £ — vü ü ° 4 >” Z... Z X< í“ DLS ص ص و‎ 
ذق و > أن‎ O: ارڈ منهم‎ Ç O 3) 345 еј) 


ГӘЛ әд: الذاريات الآيات‎ иб (ey İli al اق ذو‎ SE هو‎ əz EKO) дизи 


"Ben, cinleri ve insanları ancak bana ibâdet etsinler diye yarattım. Ben, onlardan ne 
bana bir rızık vermelerini, ne de beni doyurmalarını istiyorum. Şüphesiz ki (kullarına) rızık 
veren, güç ve kuvvet sahibi ancak Allah'tır." 


Yine şöyle buyurmuştur: 


[ سورة الإسراء من الآية F:‏ ] 


"(Cy insan!) Rabbin yalnızca kendisine ibâdet etmenizi ve ana-babaya iyilikte 


bulunmanızı kesin bir şekilde emretti." 


Yine şöyle buyurmuştur: 


.À ٦ 2010110‏ مع ى > وو ik‏ >< اوم Мол‏ 
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] سورة النحل الآية ٠٠:‏ ] 


"Andolsun ki biz, (geçmişte) her ümmete (topluluğa) bir elçi gönderdik (ve ona 


A YA 


şöyle söylemesini emrettik): "Yalnızca Allah'a ibâdet edin ve Tâğûta ibâdet etmekten 


sakının." 


1 Zâriyât Süresi: 56-58 
2 İsrâ Süresi: 93 
? Nahl Süresi:36 


b Bütün elçiler, bu okideye dâvet etmek için gelmişler, bütün ilâhi kitaplar, bu 
akideyi oçıklamak ve onu ortadan kaldıran, ona oykır olan veya onun kemölini 
noksonloştıran şeyleri açıklamak için inmiştir. Bütün yaratılanlar (cinler ve insanlar), bu 
akideyle emrolunmuşlardır. Şüphesiz ki böyle bir konuma ve öneme haiz olmasından 
dolayı, özellikle insanlığın dünya ve âhiret saadetine bağlı olan bu akideye önem vermek 


ve onu araştırıp tanımaya çalışmak, her şeyden önce gelir. 


Nitekim Allah Teâlâ bu konuda şöyle buyurmuştur: 


> TZI АЗ, Ë > 2 әфә/22 2 евә. e“ 
وبول‎ pileli ممن يمر‎ AN فد‎ Ma YS $ 
> ә € اوج‎ Zə” S лә” a? Xx s? 
€ © hz ک أنيصام ا ا يع‎ Gö iyi AZA AÇ 


[ سورة البقرة الآية ٠٠٠:‏ ] 


"Dinde zorlama yoktur. Artık hok ilg bâtıl (hidâyet ile dalâlet) birbirinden ayırt 


A YA 


edilmiştir. O halde kim, töğütu inkâr eder ve Allah'a İmön ederse, kopmayan sağlam 
kulpa sarılmıştır. Allah, (kullarının dediklerini) hakkıyla işitendir, (onların yaptıklarını ve 
niyetlerini) en iyi bilendir." 


Bunun anlamı: Bu okideden elini çeken, kuruntulara ve bâtıl şeylere sarılacaktır 


demektir. Haktan ayrıldıktan sonra artık bâtıldan başka bir şey mi kalır? 


Nitekim Allah Teâlâ bu konuda şöyle buyurmuştur: 
AŞ 72 4257” tf — x 
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“Böyledir.Çünkü Allah, hakkın tö kendisidir. Müşriklerin) O'nun dışında kendisine 
ibâdet ettikleri (hiçbir Fayda ve zararı olmayan) şey ise, bûtılın tâ kendisidir. Gerçek şu ki 
Allah, (kullarından) yücedir, büyüktür."? 


Bu nedenle artık onun varacağı yer, cehennemdir ve orası, ne kötü bir yerdir! 


' Bakara Süresi: 956 
> Hac Süresi:69 


Akidenin anlamı: Kulun tasdik ettiği ve boyun eğip inandığı şey demektir. 


4 <öer bu akide, Allah leóló nin, onun için elçilerini gönderdiği ve kitaplorını 
indirdiği şeye uygun ise o, Allah Teâlâ'nın azabından kurtulup dünya ve âhiret saadeti 
elde edilen doğru ve selim akidedir. 

ф Yokeğerbuokide, Allah Teğlö nin, onun için elçilerini gönderdiği ve kitaplarını 
indirdiği şeye aykırı ise, bu takdirde inananlarına, dünya ve âhirette, azabı ve bedbahtlığı 
gerektiren bir okidedir. 

4 Doğru ve selim akide, dünyada sahibinin canını ve malını dokunulmaz kılor, 


haksız vere canına ve malına saldırmayı, onlari çiğnemeyi haram kılar. 


Nitekim Peygamber -sallallahu aleyhi ve sellem- bu konuda şöyle buyurmuştur: 


> 


heat Lağ 5 dü 3413 يَقُولُوا:‎ qz. ZQ göl Ğİ əzəl) 


ә 337 


ë‏ ماهم doz YI HART‏ > وحسابهم ل الله تعال.)) ‏ مسلم] 


"Lö ilâhe illallah' deyinceye kadar insanlarla (müşriklerle) savaşmakla emrolundum. 
Bu sözü söylerlerse, kanlarını (canlarını) ve mallarını benden korumuş olurlar.Rncak Lâ 
ilâhe illallah'ın hakkı bundan müstesnâdır. Onların hesabı Allah Teâlâ'ya kalmıştır." 


Yine şöyle buyurmuştur: 


2 و‎ Z 


)) م dö şə‏ لا إل إلا الل 2 AU)‏ مِنْ il о‏ 575 ماله وَدَمْهُ 


] عل الله 2532( [ رواه مسلم‎ ə 


"Him, Lâ ilâhe illallah' der ve Allah'ın dışında ibâdet edilenleri inkâr ederse, malına 
n2 


ve kanına (canina) dokunmak, haramdır. Onun hesabı Allah -azze ve celle- ye kalmıştır. 
db Yine bu doğru ve selim akide, kıyâmet günü sahibini Allah'ın azabından 


kurtaracak olan akidedir. 


Nitekim Müslim'in, Cabir den -Allah ondan râzı olsun- rivâyet ettiği hadiste, 


Rasôlullah -sallallahu aleyhi ve sellem- bu konuda şöyle buyurmuştur: 


١ Buhöri ve Müslim. Ömer'in -Allah ondan râzı olsun- rivâyet ettiği hadisin bir benzeri. Buhâri; Zekât Kitabı, bab:1, hadis no:1399, 
(3/331).Müslim; İmân Kitabı, bab: 1/150, bob: 8, hadis no: 194. 
> Müslim. 660 Mâlik'in, babasından rivâyet ettiği hadis. İmân Kitabı. bob: 8, hadis no: 129, (1/159) 


TE ° 


üza به‎ Iii لَقِيَهُ‎ əş ödü الله 359 په سَيْئاً دَحَلَ‎ j) 
] رواه مسلم‎ 1 (ŞEN 25 


"Him, (kıyâmet günü) Allah'ın huzuruna O'na ortak koşmadan çıkarsa, cennete girer. 
Kim de Allah'ın huzuruna O'na ortak koşarak çıkarsa, cehenneme girer." 


Buhâri ve Müslim'in sahihlerinde Itbân b. Mâlik'ten -Allah ondan râzı olsun- rivâyet 


edilen hadiste, Peygamber -sallallahu aleyhi ve sellem- şöyle buyurmuştur: 


əd 
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((... فَإِنَّ الله 22 s alar‏ قال لا إل إلا الله şs “ə‏ ,15 وَجْهَ (Ди‏ 


Ы 
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"Çünkü Allah Teâlâ, Allah rızâsını isteyerek قا‎ ilâhe illallah” diyen kimseye 
cehennemi haram kılmıştır."” 


»( Allah Teâlâ, doğru ve selim akide sebebiyle günahları bağışlar. 


Nitekim Tirmizî, Enes b. Mâlik'ten -Allah ondan râzı olsun- rivâyet rivâyet ettiği hasen 


hadiste Enes,Rosülullah -sallallahu aleyhi ve sellem-'i şöyle derken işittim, demiştir: 


# 


(( قَالَ الله 55.02 آدَمَ Z әјә фа‏ نُه 
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” | ед f oz 22 273 
مَعَْفِرَة.)) [رواه الترمذي وحسنه]‎ “ləkə ду GİZ لقيتى 3 35 بي شيئاء‎ 
"Allah Teâlâ buyurdu ki: 


-€y Ademoğlul Şayet sen, yeryüzü dolusunca günahlarla bana gelir, sonra bana 


hiçbir şeyi ortak koşmadan huzuruma çıkarsan, ben de sana yeryüzü dolusunca mağfiretle 


gelirim." 


»( Bu moğflireti elde edebilmenin şartı; akidenin, çok veya az, küçük veya büyük, 


şirkin her türlüsünden uzak olmasıdır. Bu kimse, Allah Teâlâ'nın hakkında şöyle buyurduğu 


selim kolpli kimsedir. 


١ Müslim. Câbir b. Abdullah'ın rivâyet ettiği hadis. İmân Kitabı, bab: 40, hadis no: 966, (1/279) 

> Buhöri ve Müslim. Itbân b. Mâlik'in -Allah ondan râzı olsun- rivâyet ettiği hadis. Buhâri: Namaz Kitabı, bab: 46, hadis no: 495, 
(1/679). Müslim: Mesöcid Kitabi, bab: 47, hadis no: 1494, (5/161). 

? Tirmizi'nin Enes b. Mâlik'ten hasen olarak rivâyet ettiği hadistir. Doovöt Kitabı, bob: 98, hadis no: 3549, (5/548). Müslim de €bü 
Zer den buna benzer bir hadis rivâyet etmiştir. Zikir Kitabı, bab: ó, hadis no: 6//4, 9/15). 


“ = 222 gör 7 2 “2” ә A ”” 
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"О gün, ne mal, ne de evlât fayda verir.Rncak АПаһ (ın huzurunda selim (küfür, nifak 
ve şirkten temizlenmiş) kalp ile gelenler müstesnâ." 


Büyük âlim İbn-i Kayyim -Allah ona rahmet etsin- İtban b. Mâlik'in -Allah ondan râzı 


olsun- rivâyet ettiği hadisin anlamı hakkında şöyle demiştir: 


"Sirke bulaşmamış, sof ve katıksız tevhid ehli bağışlanır. Böyle olmayan ise 
bağışlanmaz. Allah'a hiçbir şeyi ortak koşmayan muvahhid bir kimse, Rabbinin huzuruna 
yeryüzü dolusunca günahlarla çıksa, Rabbi de ona yeryüzü dolusunca moğfiretle gelir. 
Tevhidin kemâli noksan olan kimse ise, bu mükafatı elde edemez. Zirâ şirke bulaşmayan 
sof ve katıksız tevhid sebebiyle hiçbir günah kalmaz. Çünkü sof ve katıksız tevhid, yeryüzü 
dolusunca da olsa günahları silen, Allah sevgisini, O'nu yüceltmeyi, O'na tâzim göstermeyi, 
yalnızca Allah'tan korkmayı ve O'ndan ümit etmeyi içerir. Bu sebeple necöset yani 
günohlor, geçicidir. O necöseti yani günahları temizleyip ortadan kaldıran şey yani tevhid 
ise, daha güçlüdür..."” 


© küfür, nifak ve şirkten uzak olan okide ile yapılan ameller kabul görür ve bu 


ameller sahibine fayda verir. 


Nitekim Allah Teâlâ bu konuda şöyle buyurmuştur: 


ie A L 
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"Him, erkek veya kadın, (Allah'a ve Rosülüne) İmân etmiş bir halde salih amel 
işlerse, (güzel davranışta bulunursa), ona (dünyada) mutlaka mutlu bir hayat yaşatırız. 
Ahirette de onlara, (dünyada) yapmakta olduklarının daha güzeli ile mükofatlarını 


veririz." 


١ Suara Süresi: 89-90 
> İbn-i Kayyim'in sözü burada bitmektedir. 
? Nahl Süresi: 97 


db Selim okidenin tersine olan bozuk akide, yapılan bütün amelleri boşa götürür. 


Nitekim Allah Teâlâ bu konuda şöyle buyurmuştur: 
2 3861, MZ 2221361 لین‎ SYS من‎ Gİ وک‎ adl ومد‎ d 
EE Q í 
"(Cv elçi!) Andolsun ki sana ve senden önceki (elçilere şöyle vohuedildi: Allah'a 


(başkasını) ortak koşarsan, muhakkak ki amelin boşa çıkar. (Dünya ve âhirette helak 
olup) hüsrana uğrayanlardan olursun." 


Yine şöyle buyurmuştur: 
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"İşte bu, Allah'ın hidâyetidir, kullarından dilediğini ona iletir. Onlar (elçiler), Allah'a 
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ortok koşmuş olsalardı, yapmakta oldukları amelleri mutlaka boşa giderdi. 


»( Büyük şirke bulaşmış bozuk okide,(sahibini) cennet ve moğfiretten mahrum 


bırakır, ona azabı ve cehennemde kalmayı gerekli kilar. 


Nitekim Allah Teâlâ bu konuda şöyle buyurmuştur: 


“Z مر‎ °> “əzə ع‎ 


¿e 
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"Kim, Allah'a ortak koşarsa, muhakkak ki Allah, cenneti ona haram kılmıştır. Onun 


varacağı yer, oteştir.Zâlimler için (onları cehennemden kurtaracak) yardımcılar da yoktur." 


' Zümer Süresi:65 
” En'am Süresi: 88 
3 Mâide Süresi: 2 


ф Dinden çkoron bozuk akide,bu akide sahibinin kanının akıtılmasını ve sahip 


olduğu malının elinden alınmasını mübah kılar. 


Nitekim Allah Teâlâ bu konuda şöyle buyurmuştur: 


İZ 3, DİĞ 3 5 $ 


” A ә” zə” 2 Z 
(va: —w بما — رحب هو‎ SE 


> م 


"(Cv mü'minleri) Fitne (şirk) ortadan kaldırılıncaya ve din tamamen Allah'ın oluncaya 
kadar onlarla (müşriklerle) savaşın. (Fitne ve şirkten) vazgeçerlerse, şüphesiz ki Allah 
onların yapmakta olduklarını çok iyi görür." 


Vine şöyle buyurmuştur: 
مم‎ Aies وجدتموهر‎ ex əs ERİN ENA ә 
eLə oLar esi, İŞE کين‎ A7 ڪل‎ ДИБ 

(ә) (ӱд АР 413)‏ 1 سورة العوبة الآية :ه ] 


“(Kendilerine emön verdiğiniz) haram aylar çıkınca, müşrikleri bulduğunuz yerde 
öldürün; onları yakalayıp (bulundukları yerlere) hapsedin ve onları her gözetleme yerinde 
oturup bekleyin. (Küfrü terkedip İslâm'a girerek) tevbe eder, namazı dosdoğru kılar ve 
zekâtı da verirlerse, artık onlari serbest bırakın. Şüphesiz ki Allah, (tevbe edip kendisine 
dönenleri) çok bağışlayıcıdır, (onlara) çok merhametlidir."? 


4 Bundan dolayı selim akidenin kalplerde, toplumsal davranışta ve yapısal 
sistemde güzel sonuçları verdir.Nitekim Rasôlullah -sallallahu aleyhi ve sellem- zamanında 
iki guruptan her biri bir mescit inşa ettiler.Bu iki guruptan birincisi iyi niyetle ve Allah -azze 
ve celle- ye ihloslı bir okideyle bir mescit inşa ettiler.Diğer gurup ise kötü bir amaç ve 
bozuk akide için bir mescit inşa ettiler.Bundan dolayı Allah Teâlâ, Peygamberi -sallallahu 
aleyhi ve sellem- e takvâ üzerine inşa olunan mescitte namaz kılmasını emretmiş, küfür ve 


kötü amaçlarla inşa edilen mescitte namaz kılmasını yasaklamıştır. 


Nitekim Allah Teâlâ bu konuda şöyle buyurmuştur: 


١ Enfâl Süresi: 39 
> Tevbe Süresi: 5 
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] ٠١۹-۱۰۷: م الآيات‎ аб azal لامكل ری‎ İŞ 


"(Mü minlere) zarar vermek, (Allah'ı) inkâr etmek, mü'minlerin arasını açmak ve daha 
önce Allah'a ve Rosülüne karşı savaşmış olan kişiyi (Röhio Ebü Amir'i) beklemek ve 
gözetlemek için bir mescit bina eden ve: 'Bununla iyilikten başka bir şey istemedik, diye 
mutlaka yemin edecek olan (münâfık)lar vardır. Halbuki Allah, onların kesinlikle yalancı 
olduklarına şâhitlik eder. (Ey Peygamber!) Orada asla namaz kılma.İlk günden itibaren 
takvâ üzerine kurulan mescitte (Kubâ Mescidi'nde) namaz kılman daha uygundur. Onda 
(Subâ Mescidinde, istiğfarda bulunarak günahlarından temizlenenler olduğu gibi her türlü 
necöset ve pisliklerden yıkanarak) temizlenmeyi seven erkekler vardır. Allah da 
temizlenenleri sever. Binosını Allah korkusu ve O'nun rizosi Üzerine kuran kimse mi daha 
hoyırlıdır, yoksa binasını (yıkılacak) bir uçurumun kenarına kurup da onunla birlikte kendisi 
de cehennem ateşine yuvarlanan kimse mi daha hayırlıdır? Allah, (sınırlarını çiğneyen) 


zölimler topluluğunu doğru yola iletmez." 





' Tevbe Süresi: 107-109 


